A Santa Sé

DISCURSO DO SANTO PADRE A NOVA EMBAIXADORA
DOS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA JUNTO
DA SANTA SE POR OCASIAO DA APRESENTAGAO
DAS CARTAS CREDENCIAIS

16 de Dezembro de 1997

A Sua Exceléncia Senhora Corinne Clairborne

E-me imensamente grato dar-lhe as boas-vindas ao Vaticano para a apresentagédo das Cartas Credenciais mediante as
quais Vossa Exceléncia é designada Embaixadora Extraordinaria e Plenipotenciaria dos Estados Unidos da América
junto da Santa Sé. Estou reconhecido pelas saudagdes que Vossa Exceléncia me transmitiu da parte de Sua Exceléncia

o Senhor Presidente Clinton, e retribuo-lhe com bons votos tanto para ele como para o povo estadunidense.

Vossa Exceléncia representa uma nagao que actualmente desempenha um papel crucial nos eventos mundiais. Os
Estados Unidos da América tém uma onerosa e clarividente responsabilidade, ndo s6 pelo bem-estar do seu préprio
povo, mas também pelo desenvolvimento e destino das populagdes do mundo inteiro. Com um profundo sentido de
participagao nas alegrias, esperangas, sofrimentos, ansiedades e aspiragdes de toda a familia humana, a Santa Sé
participa de boa vontade em todos os empreendimentos destinados a construgédo da paz e da justica genuinas para
todos. Estou persuadido de que, ao dar continuidade ao louvavel trabalho dos seus predecessores, Vossa Exceléncia
dedicara os seus inumeraveis talentos pessoais € a sua prolongada experiéncia na vida publica para revigorar a

compreensao € a cooperagao entre nos.

Os Fundadores dos Estados Unidos da América afirmaram a sua reivindicagao a liberdade e independéncia, tendo como
fundamento determinadas verdades — «evidentes por si sés» — acerca da pessoa humana: verdades que poderiam
discernir-se na natureza humana, edificadas sobre esta pelo «Deus da natureza». Desta forma, quiseram dar origem
nao so6 a um territorio independente, mas a uma grande experiéncia daquilo que Jorge Washington denominou
«liberdade ordenada»: uma experiéncia em que homens e mulheres pudessem gozar equitativamente de direitos e
oportunidades, na busca da felicidade e no servigo do bem comum. Quando se Iéem os documentos da fundagéo dos

Estados Unidos da América, surpreende-se pelo conceito de liberdade neles contido: uma liberdade destinada a tornar



as pessoas capazes de cumprir os proprios deveres e responsabilidades para com a familia e o bem geral da
comunidade. Os seus autores compreenderam claramente que nao pode haver verdadeira liberdade sem a
responsabilidade e a credibilidade morais, e que nao pode existir felicidade sem o respeito e o apoio as unidades ou
comunidades naturais em que as pessoas vivem, se desenvolvem e aspiram a melhores padrdes de vida, em harmonia

com 0s outros.

A experiéncia democratica estadunidense obteve bom éxito de muitas formas. Milhdes de pessoas do mundo inteiro
consideram os Estados Unidos da América como um modelo na sua busca de liberdade, dignidade e prosperidade.
Todavia, o sucesso constante da democracia estadunidense depende da medida em que a nova geragéo, autéctone e
imigrante, tornar sua as verdades morais a partir das quais os Fundadores tragaram o futuro da prépria Republica. O
seu compromisso em edificar uma sociedade aberta, com liberdade e justica para todos, deve ser constantemente
renovado se os Estados Unidos da América quiserem concretizar o destino ao qual os Fundadores consagraram a sua

prépria «vida... riquezas... € honra sagraday.

Estou feliz por observar que as suas palavras, Senhora Embaixadora, confirmam a importancia que o Governo, nas
suas relagdes com os paises do mundo inteiro, atribui a promogao dos direitos do homem e especialmente do
fundamental direito humano a liberdade religiosa, que constitui a salvaguarda de todos os outros direitos humanos. O
respeito pela convicgéo religiosa desempenhou um papel essencial no nascimento e no primeiro periodo de
desenvolvimento dos Estados Unidos da América. Em 1776 John Dickinson, Presidente da Comissao para a Declaragao
da Independéncia, fez a seguinte declaragao: «As nossas liberdades ndo derivam das nossas Cartas, pois estas sdo
apenas a declaragao de direitos que ja existem precedentemente. Nado dependem de documentos nem de selos, pois
provém do Rei dos Reis e do Senhor da terra inteira» (cf. C. Herman Pritchett, The American Constitution, McGraw-Hill,
1977, pag. 2). Com efeito, pode-se perguntar se a experiéncia democratica dos Estados Unidos da América teria sido
possivel, ou qual seria o seu éxito no futuro, sem uma visao profundamente arraigada da providéncia divina, no que

concerne as pessoas e ao destino das nagdes.

Enquanto se aproxima o Ano 2000 e os cristdos se preparam para celebrar o bimilenario do nascimento de Cristo,
tenho exortado a um sério exame de consciéncia no que diz respeito as sombras que obscurecem o nosso tempo (cf.

Carta Apostolica Tertio millennio adveniente, 36). Também as Nagdes e os Estados podem fazer deste tempo um

periodo de reflexdo sobre as condigbes espirituais € morais do seu bom éxito na promogao do bem integral do proprio
povo. Seria verdadeiramente triste se agora as convicgdes religiosas e morais, sobre as quais a experiéncia
estadunidense langou as préprias bases, fossem consideradas como que um perigo para a sociedade livre, de maneira
a negar as pessoas que com tais convicgdes sustentam a vida publica da nagdo, uma voz activa na resolugao das
questodes politicas. Sem duvida, a separagao original da Igreja e do Estado nos Estados Unidos da América nao
constituiu uma tentativa de banir todas as convicgdes religiosas da area publica, como se Deus fosse expulso da
sociedade civil. Com efeito, a vasta maioria dos estadunidenses, independentemente da sua persuaséo religiosa, estdo
convencidos de que a profisséo religiosa e a tematica moral fundamentada na religido tém um papel vital a

desempenhar na vida publica.

Nenhuma expressao do compromisso da sociedade em favor da liberdade e da justica de todos pode ser mais

elementar que a salvaguarda oferecida aos membros mais vulneraveis da sociedade. Os Estados Unidos da América


https://www.vatican.va/content/john-paul-ii/pt/apost_letters/documents/hf_jp-ii_apl_10111994_tertio-millennio-adveniente.html

fundaram-se sobre a convicgdo de que o direito inalienavel a vida € uma verdade moral «evidente por si s6», cuja
fidelidade constitui um critério primario da justi¢ca social. A histéria moral do seu pais é a histéria dos esforgos do seu
povo por alargar o circulo de inclusdo na sociedade, de tal forma que todos os cidadaos dos Estados Unidos da América
possam gozar da tutela da lei, participar nas responsabilidades da cidadania e ter a oportunidade de oferecer a prépria
contribuicdo ao bem comum. Quando se exclui uma determinada categoria de pessoas — os nascituros, os enfermos ou
os idosos — desta tutela, uma anarquia mortal subverte a compreensao originaria da justi¢a. A credibilidade dos Estados
Unidos da América dependera cada vez mais da promogao de uma genuina cultura da vida e de um renovado

empenhamento na edificagdo de um mundo em que os mais frageis e vulneraveis sédo acolhidos e protegidos.

Assim como tém feito ao longo da histéria do seu proprio pais, os catolicos dos Estados Unidos da América continuarao
a dar uma importante contribuicido ao desenvolvimento da cultura e da sociedade estadunidenses. A Assembleia
Especial do Sinodo dos Bispos para a América, que ha pouco se concluiu, pds em evidéncia a diversificagao e
variedade de actividades que os catdlicos, em virtude do compromisso em prol de Cristo, empreendem em vista do
aperfeicoamento da sociedade. Este trabalho de formagao e promogao continue a florescer para o bem das pessoas, o

fortalecimento das familias e o beneficio do povo estadunidense como comunidade.

Exceléncia, estes sdo alguns dos pensamentos suscitados pela sua presenga aqui, como Representante diplomatica do
seu pais. Estas reflexdes evocam uma oragao: que o seu pais experimente um renascimento da liberdade, uma
liberdade assente na verdade orientada para o bem. Assim, o povo dos Estados Unidos da América ha-de consagrar a
sua ilimitavel energia espiritual ao servigo do bem genuino de toda a humanidade. Tenha a certeza, Senhora
Embaixadora, de que os varios Departamentos da Santa Sé estarao prontos a auxilia-la no cumprimento da sua missao.

Sobre Vossa Exceléncia e o povo dos Estados Unidos da América, invoco cordialmente as abundantes béngaos divinas.
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